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1. Základné údaje
1.1. Názov chráneného územia a jeho ochranného pásma

Názov územia: Rimava. 
Vyhlasuje sa v kategórii chránený areál (CHA) podľa § 21 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“). Názov územia bol štandardizovaný rozhodnutím Úradu geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky č. P-101/2009 z 12.1.2009.
Ochranné pásmo chráneného územia sa osobitne nevymedzuje.

1.2. Prehľad príslušnosti k chráneným územiam 

1.2.1. K chráneným územiam podľa § 17 ods. 1 zákona, navrhovaným chráneným vtáčím územiam a územiam európskeho významu zaradených v zoznamoch schválených vládou a územiam medzinárodného významu

Územie sa neprekrýva s inými existujúcimi chránenými územiami národnej sústavy chránených území v zmysle § 17 ods. 1 zákona, avšak nachádza sa v bezprostrednej blízkosti vlastného územia Národného parku (NP) Muránska planina, chráneného vtáčieho územia Muránska planina – Stolica (SKCHVÚ017 Muránska planina – Stolica) a územia európskeho významu SKUEV0225 Muránska planina. V blízkom okolí chráneného územia sa nachádzajú aj ďalšie maloplošné chránené územia: národná prírodná rezervácia Hradová a chránený areál Vachtové jazierko.  

Územie CHA Rimava je územím európskeho významu – SKUEV0003 Rimava.

Je súčasťou národného zoznamu území európskeho významu, ktorý bol schválený 17.3.2004 uznesením vlády Slovenskej republiky č. 239/2004 a vydaný výnosom Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 3/2004 – 5.1 zo 14. júla 2004, ktorým sa vydáva národný zoznam území európskeho významu (ďalej len „výnos MŽP SR č. 3/2004-5.1“), kde bol v území ustanovený 4. stupeň ochrany. Rozhodnutím Komisie 2008/218/ES z 25. januára 2008 sa podľa smernice Rady 92/43/EHS z 21. mája 1992tc "z 21. mája 1992" o ochrane biotopov, voľne žijúcich živočíchov tc "o ochrane biotopov, voľne žijúcich živočíchov "a rastlín (ďalej len „smernica o biotopoch“) prijíma prvý aktualizovaný zoznam lokalít európskeho významu v alpskom biogeografickom regióne.  

1.2.2. K iným chráneným nehnuteľnostiam 

Predmetné územie nepatrí k iným typom chránených nehnuteľností, uvedených v prílohe č. 3 vyhlášky Úradu geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky č. 461/2009 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 162/1995 Z. z. o katastri nehnuteľností a o zápise vlastníckych a iných práv k nehnuteľnostiam (katastrálny zákon) v znení neskorších predpisov.
1.3. Vymedzenie chráneného územia a jeho ochranného pásma
1.3.1. Súpis dotknutých územnosprávnych jednotiek 
Tabuľka č. 1: Súpis dotknutých územnosprávnych jednotiek na území CHA Rimava
	Kód kraja
	Názov kraja
	Kód okresu
	Názov okresu
	Kód obce
	Názov obce
	Kód 

k. ú.
	Názov k. ú.

	6
	Banskobystrický
	609
	Rimavská Sobota
	515680
	Tisovec
	863220
	Tisovec

	
	
	
	
	
	
	852384
	Rimavská Píla


CHA Rimava je vymedzený na vodnom toku Rimava v úseku od 70,1 riečneho kilometra (rkm) po 74 rkm.
1.3.2. Súpis dotknutých lesných hospodárskych celkov

Kapitola sa nevypracováva z dôvodu, že predmetné územie sa nenachádza na lesných pozemkoch.

1.3.3. Celková výmera chráneného územia a jeho ochranného pásma

Výmera chráneného územia je 4,072 ha. Ochranné pásmo chráneného územia sa osobitne nevymedzuje.

Rozdiel oproti výmere 4,07 ha, uvedenej vo výnose MŽP SR č. 3/2004-5.1, vznikol z dôvodu úpravy hraníc na parcelný stav. 
1.3.4. Prehľad výmer druhov pozemkov v chránenom území, v jednotlivých ekologicko-funkčných priestoroch a zónach a ochrannom pásme chráneného územia

Poznámka: V území sa nevymedzujú zóny a celé územie je zaradené do jedného ekologicko-funkčného priestoru.

Tabuľka č. 2: Prehľad výmer druhov pozemkov v CHA Rimava v ha (stav k 1.7.2017)

	Zóny a ekologicko-funkčné priestory (EFP)
	orná pôda
	chmeľnice
	vinice
	záhrady
	ovocné sady
	trvalé trávne porasty
	lesné pozemky
	vodné plochy
	zastavané plochy a nádvoria
	ostatné plochy
	Sumárny prehľad:

	EFP v ha
	0
	0
	0
	0,010
	0
	0
	0
	4,051
	0,003
	0,008
	4,072

	Sumárny prehľad:
	0
	0
	0
	0,010
	0
	0
	0
	4,051
	0,003
	0,008
	4,072


1.3.5. Prehľad foriem vlastníctva v členení na poľnohospodárske, lesné a iné pozemky

Tabuľka č. 3: Prehľad výmery územia podľa foriem vlastníctva v % z celkovej výmery CHA Rimava (stav podľa registra „C“ katastra nehnuteľností k 1.7.2017)
	Forma vlastníctva/druh pozemku
	Chránené územie
	

	
	Poľnohospodárske pozemky
	Lesné pozemky
	Vodné plochy
	Iné pozemky
	Sumárny prehľad

	štátne
	0,2 %
	-
	83,9 %
	0,2 %
	84,3 %

	súkromné
	-
	-
	-
	-
	-

	urbárske
	-
	-
	-
	-
	-

	ostatné spoločenstvenné
	-
	-
	-
	-
	-

	cirkevné
	-
	-
	-
	-
	-

	poľnohosp. organizácií
	-
	-
	-
	-
	-

	miest a obcí
	-
	-
	-
	0,1%
	0,1 %

	iní vlastníci
	-
	-
	-
	-
	-

	nevysporiadané
	-
	-
	15,6 %
	-
	15,6 %

	Výmera spolu:
	0,2 %
	-
	99,5 %
	0,3 %
	100 %


1.3.6. Určenie celistvosti a lokalizácie pozemkov vo vlastníctve štátu

Takmer celé územie sa nachádza vo vlastníctve štátu. Vo vlastníctve Mesta Tisovec sa nachádza menej ako 0,1 % celkovej výmery chráneného územia. 

Grafické znázornenie je spracované v prílohe č. 8.4.
1.4. Vymedzenie predmetu ochrany, pre ktorý sa vyhlasuje chránené územie a jeho ochranné pásmo

1.4.1. Súpis biotopov európskeho významu a biotopov národného významu

Kapitola sa nevypracováva z dôvodu, že biotopy európskeho a národného významu nie sú v záujmovom území predmetom ochrany.

1.4.2. Súpis biotopov druhov európskeho významu a biotopov druhov národného významu

Predmetom ochrany sú biotopy druhov živočíchov európskeho významu: 
· Mihule:  mihuľa potiská (Eudontomyzon danfordi); 
· Obojživelníky: kunka žltoruchá (Bombina variegata); 
· Cicavce: netopier brvitý (Myotis emarginatus), netopier obyčajný (Myotis myotis), netopier ostrouchý (Myotis blythi), podkovár malý (Rhinolophus hipposideros), vydra riečna (Lutra lutra).
1.4.3. Súpis biotopov druhov vtákov európskeho významu a biotopov sťahovavých druhov vtákov

Kapitola sa nevypracováva z dôvodu, že biotopy druhov vtákov európskeho významu nie sú v záujmovom území predmetom ochrany.

1.4.4. Súpis ostatných predmetov ochrany (§ 18 ods. 1, § 19 ods. 1, § 23 ods. 1, § 25 ods. 1 zákona)

Kapitola sa nevypracováva z dôvodu, že ostatné predmety ochrany neboli stanovené.

1.4.5. Súpis zistených biotopov európskeho významu a biotopov národného významu, biotopov druhov európskeho významu a biotopov druhov národného významu a biotopov druhov vtákov európskeho významu a biotopov sťahovavých druhov vtákov, ktoré nie sú určené ako predmet ochrany

Biotopy európskeho a národného významu v území neboli identifikované.
V území boli zistené nasledovné biotopy druhov živočíchov európskeho významu: 
Plazy: jašterica krátkohlavá (Lacerta agilis), užovka fŕkaná (Natrix tessellata); Cicavce: bobor európsky (Castor fiber), netopier vodný (Myotis daubentonii), ucháč sivý (Plecotus austriacus), večernica malá (Pipistrellus pipistrellus); 
Vtáky: rybárik riečny (Alcedo atthis), strakoš obyčajný (Lanius collurio), žlna sivá (Picus canus). 
Poznámka: druhy európskeho významu sú vyznačené hrubo.

V území boli zistené nasledovné biotopy druhov živočíchov národného významu: 
Obojživelníky: skokan hnedý (Rana temporaria), ropucha obyčajná (Bufo bufo); 
Plazy: užovka obojková (Natrix natrix); 
Vtáky: jastrab krahulec (Accipiter nisus), trsteniarik spevavý (Acrocephalus palustris), kalužiak riečny (Actitis hypoleucos), mlynárka dlhochvostá (Aegithalos caudatus), kačica chrapkavá (Anas crecca), kačica divá (Anas platyrhynchos), kačica chrapľavá (Anas querquedula), volavka popolavá (Ardea cinerea), myšiak hôrny (Buteo buteo), stehlík pestrý (Carduelis carduelis), stehlík zelený (Carduelis chloris), stehlík čížik (Carduelis spinus), kôrovník dlhoprstý (Certhia familiaris), vodnár potočný (Cinclus cinclus), glezg hrubozobý (Coccothraustes coccothraustes), vrana čierna (Corvus corone), kukučka jarabá (Cuculus canorus), ďateľ malý (Dendrocopos minor), strnádka žltá (Emberiza citrinella), slávik červienka (Erithacus rubecula), pinka lesná (Fringilla coelebs), pinka severská (Fringilla montifringilla), sojka škriekavá (Garrulus glandarius), krutihlav hnedý (Jynx torquilla), svrčiak riečny (Locustella fluviatilis), trasochvost biely (Motacilla alba), trasochvost horský (Motacilla cinerea), muchár sivý (Muscicapa striata), sýkorka belasá (Parus caeruleus), sýkorka bielolíca (Parus major), sýkorka čiernohlavá (Parus montanus), sýkorka lesklohlavá (Parus palustris), vrabec poľný (Passer montanus), žltochvost domový (Phoenicurus ochruros), kolibkárik čipčavý (Phylloscopus collybita), kolibkárik zelený (Phylloscopus trochiloides), kolibkárik sykavý (Phylloscopus sibilatrix), žlna zelená (Picus viridis), vrchárka modrá (Prunella modularis), hýľ lesný (Pyrrhula pyrrhula), kanárik poľný (Serinus serinus), brhlík lesný (Sitta europaea), penica čiernohlavá (Sylvia atricapilla), penica slávikovitá (Sylvia borin), penica hnedokrýdla (Sylvia communis), penica popolavá (Sylvia curruca), oriešok hnedý (Troglodytes troglodytes), kalužiak perlavý (Tringa ochropus). 
Uvedené druhy nie sú predmetom ochrany, avšak aktívne alebo len čiastočne využívajú toto územie.

V území boli zistené aj druhy, ktoré nie sú klasifikované ako chránené, ale predmet ochrany mihuľa potiská je priamo troficky naviazaná na tieto druhy: Ryby:  pstruh potočný (Salmo trutta morpha fario), hlaváč pásoplutvý (Cottus poecilopus).  

1.4.6. Odôvodnenie ochrany a určenie významnosti chráneného územia pre zachovanie predmetu ochrany

Územie je súčasťou európskej sústavy chránených území Natura 2000. Výnosom MŽP SR č. 3/2004-5.1 bolo územie zaradené ako navrhované územie európskeho významu. Rozhodnutím Komisie 2008/218/ES z 25. januára 2008 bolo územie zaradené do prvého aktualizovaného zoznamu lokalít európskeho významu v alpskom biogeografickom regióne. Rovnako je uvedený v rozhodnutí Komisie 2013/22/EÚ zo 16. novembra 2012, ktorým sa prijíma šiesty aktualizovaný zoznam lokalít európskeho významu v alpskom biogeografickom regióne.
Ochrana územia je zameraná na zachovanie podmienok a biotopov druhov európskeho významu mihuľa potiská (Eudontomyzon danfordi), kunka žltoruchá (Bombina variegata), vydra riečna (Lutra lutra), netopier brvitý (Myotis emarginatus), potravných podmienok pre výskyt druhov netopier obyčajný (Myotis myotis), netopier ostrouchý (Myotis blythi), podkovár malý (Rhinolophus hipposideros), vrátane zachovania prirodzených meandrov toku s výskytom brehových porastov v katastri obce Rimavská Píla.
Riečne dno je tvorené prevažne kamenitým, miestami štrkovito-piesčitým substrátom, čo predstavuje vhodné podmienky pre neresenie a vývoj vajíčok druhu mihuľa potiská (Eudontomyzon danfordi). Práve preto je táto lokalita významná z hľadiska výskytu i vhodných reprodukčných podmienok tohto druhu, ktorej migrácia je do výraznej miery obmedzená bariérovými prvkami na toku. Je potrebné zabezpečiť postupné odstraňovanie alebo spriechodnenie existujúcich bariérových prvkov, znemožňujúcich migráciu rýb v riečnom koryte (intravilán mesta Tisovec), zamedziť akémukoľvek zásahu do riečneho koryta za účelom odberu riečneho materiálu, zásahu do brehových porastov a prirodzených meandrov rieky a zabezpečiť vhodnú kvalitu vody v toku. 
Pri zlepšení životných podmienok záujmových druhov v chránenom území sa zabezpečí zachovanie konceptu riečneho kontinua, čo znamená zlepšenie podmienok reprodukcie, disperzie a migrácie chránených živočíchov aj mimo chráneného územia pozdĺž rieky Rimava. 

2. Stanovenie hlavného cieľa a vedľajších cieľov ochrany a možnosti využívania chráneného územia a jeho ochranného pásma verejnosťou

2.1. Stanovenie hlavného cieľa a vedľajších cieľov ochrany

Stanovenie cieľov vyplýva zo zhodnotenia stavu druhov podľa správy v zmysle článku 17 smernice o biotopoch, ako aj z medzinárodných záväzkov a cieľov stanovených v strategických dokumentoch Slovenskej republiky (SR), zohľadňujúcich stav druhov európskeho významu v území a ich stavu a potreby zmien v rámci biogeografického regiónu.

Tabuľka č. 5: Hodnotenie druhov európskeho významu a stanovenie cieľov ochrany v území CHA Rimava 
	Bioregión
	Druh
	Relatívna početnosť v území
	Zachovalosť populácie v území
	Stav izolovanosti populácie v území
	Celkový stav populácie v území
	Stav druhu na úrovní biogeografického regiónu
	Cieľ ochrany v rámci územia
	Priorita

	Alpský
	Eudontomyzon danfordi
	C
	B
	C
	B
	U1
	Nutné zlepšenie stavu v území
	vysoká

	Alpský
	Bombina variegata
	C
	C
	C
	B
	U1
	Nutné zlepšenie stavu v území
	stredná

	Alpský
	Myotis emarginatus
	C
	B
	C
	B
	FV
	Nutné udržanie stavu v území
	stredná

	Alpský
	Myotis myotis
	D
	-
	-
	MV
	U1
	Nutné udržanie stavu v území
	stredná

	Alpský
	Myotis blythi
	D
	-
	-
	MV
	U1
	Nutné udržanie stavu v území
	stredná

	Alpský
	Rhinolophus hipposideros
	D
	-
	-
	MV
	U1
	Nutné udržanie stavu v území
	stredná

	Alpský
	Lutra lutra
	C
	B
	C
	B
	U1
	Nutné udržanie stavu v území
	stredná


Vysvetlivky:

Relatívna početnosť v území: A ≤ 100 %, B ≤ 15%, C ≤ 2%, D nevýznamná

Zachovalosť populácie v území: A vynikajúca, B dobrá, C priemerná

Stav izolovanosti populácie v území: A izolovaná, B marginálna, C rozšírená

	A
	B
	C
	MV


Celkový stav populácie v území: 
A vynikajúci, B dobrý, C priemerný, MV marginálny výskyt 
	FV
	U1
	U2
	XX


Stav druhu na úrovni geografického regiónu: 
FV priaznivý, U1 nepriaznivý – nevyhovujúci, U2 nepriaznivý – zlý, XX neznámy 

Hlavným cieľom ochrany územia CHA Rimava je:

Hlavným cieľom ochrany je zachovanie alebo zlepšenie a následné udržanie stavu druhov európskeho významu, ktoré sú predmetmi ochrany územia. 
Pomocou zabezpečenia priaznivého stavu sa zároveň zabezpečí zlepšenie podmienok pre predmet ochrany na úrovni bioregiónu. 

Vedľajšími (operatívnymi) cieľmi ochrany územia CHA Rimava sú:
1. Dosiahnuť zlepšenie stavu biotopu druhov Eudontomyzon danfodi a Bombina variegata zo stavu B (dobrý) do stavu A (vynikajúci), minimálne na časti územia do roku 2035 a na ostatnom území do roku 2047.
2. Udržanie stavu B (dobrý) biotopu druhu vydra riečna (Lutra lutra).
3. Zachovať stav B (dobrý) biotopu druhu netopier brvitý (Myotis emarginatus) a zachovať v území prítomnosť druhov netopier obyčajný (Myotis myotis), netopier ostrouchý (Myotis blythi), podkovár malý (Rhinolophus hipposideros).
4. Zachovať brehové porasty a sprievodnú vegetáciu a zlepšiť ich kvalitu s dôrazom na prirodzené druhové zloženie.
5. Zlepšiť podmienky pre prirodzené druhové zloženie územia elimináciou nepôvodných druhov živočíchov.
6. Zvýšenie povedomia verejnosti o hodnotách a potrebách ochrany územia s cieľom eliminovať negatívne vplyvy, ktoré ohrozujú alebo by mohli ohroziť predmety ochrany v území.

2.2. Členenie na ekologicko-funkčné priestory a zóny podľa cieľa ochrany

Vzhľadom na to, že ide o pomerne malé územie s výmerou 4,072 ha a súčasťou chráneného územia je vodný tok a porasty vzrastlej brehovej a sprievodnej vegetácie lemujúce koryto vodného toku, v chránenom území sa vymedzuje iba jeden ekologicko-funkčný priestor – vodný tok, na ktorý sú pobytovo i troficky viazané všetky predmety ochrany. Do tohto ekologicko-funkčného priestoru boli zahrnuté všetky parcely – t.j. parcely vedené v katastri nehnuteľností ako vodné plochy, ale aj parcely, ktoré sú v katastri vedené ako záhrady, zastavané plochy a nádvoria a ostatné plochy a to z dôvodu nesúladu evidencie druhu pozemku v katastri nehnuteľností a skutkového stavu (na parcele sa reálne nachádza vodný tok). 
Tabuľka č. 6: Prehľad ekologicko-funkčných priestorov na území CHA Rimava
	Kód EFP
	Názov EFP
	Prehľad biotopov patriacich do EFP
	Špecifické socioekonomické využitie územia

	EFP
	Vodný tok
(Vodné plochy vrátane porastov vzrastlej brehovej a sprievodnej vegetácie lemujúcich koryto vodného toku)
	Biotop druhov európskeho významu:

· mihuľa potiská (Eudontomyzon danfordi) 
· kunka žltoruchá (Bombina variegata)
· netopier brvitý (Myotis emarginatus)
· netopier obyčajný (Myotis myotis)
· netopier ostrouchý (Myotis blythi)
· podkovár malý (Rhinolophus hipposideros)
· vydra riečna (Lutra lutra)

	rybolov


Zóny sa v území nevymedzujú.

2.3. Vymedzenie verejne prístupných častí chráneného územia a stanovenie možností ich využitia

Verejne prístupné časti chráneného územia sa nevymedzujú. 
3. Zhodnotenie potreby opatrení na dosiahnutie cieľov ochrany v ekologicko-funkčných priestoroch a zónach

3.1. Zhodnotenie vzťahu k územnoplánovacej dokumentácii regiónu a dotknutých obcí a identifikácia stretu záujmov s cieľmi ochrany

Na úrovni regiónov platí pre chránený areál územný plán veľkého územného celku Banskobystrického kraja, do ktorého CHA Rimava administratívne patrí.

V súčasnosti sú ukončené procesy vypracovávania zmien a doplnkov (z roku 2014) územnoplánovacej dokumentácie kraja. Podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov tieto dokumentácie boli posudzované v procese posudzovania vplyvu strategického dokumentu na životné prostredie (ďalej len „SEA“).

Tabuľka č. 7: Prehľad územnoplánovacej dokumentácie (ÚPD) veľkých územných celkov v CHA Rimava (stav k 1. 7. 2017)

	Kraj
	Dátum schválenia ÚPD
	Číslo dokumentu

	Bansko​bystrický samosprávny kraj (BBSK)
	9. 6. 1998     
	Uznesenie vlády SR č. 394/1998

	
	Zmeny a doplnky z 16. a 17. 12. 2004 
	Všeobecne záväzné nariadenie (VZN) schválené uznesením BBSK č. 611/2004

	
	Zmeny a doplnky z  23. 8. 2007
	VZN schválené uznesením BBSK č. 222/2007

	
	Zmeny a doplnky z 18. 6. 2010
	VZN schválené uznesením BBSK č. 94/2010

	
	Zmeny a doplnky z 5. 12. 2014
	VZN schválené uznesením BBSK č. 84/2014


Zdroj: http://www.brezno.sk/download_file_f.php?id=624746
Územie CHA Rimava zasahuje do katastrálnych území – Tisovec a Rimavská Píla. Mesto Tisovec má územno-plánovaciu dokumentáciu platnú od 26. 9. 2002 (Územný plán mesta Tisovec –  schválený uznesením mestského zastupiteľstva č. 447/2002), dňa 22.12.2009 bol schválený doplnok č. 1 územno-plánovacej dokumentácie (Územný plán mesta Tisovec, zmeny a doplnky č. 1 – schválené uznesením mestského zastupiteľstva č. 711/2009), v súčasnosti beží schvaľovací proces Územného plánu mesta Tisovec, Zmeny a doplnky č.2. V kapitole B.13.1 tohto dokumentu sa text dopĺňa nasledovne: „V území mesta sa nachádzajú, alebo do územia mesta čiastočne zasahujú: SKUEV0003 Rimava, vymedzená je v katastrálnych územiach Tisovec a Rimavská Píla, celková rozloha 4,07 ha“. V kapitole C Záväzná časť, sa počíta s výstavbou regulovaných plôch s obytnou funkciou Z2/9, občianskou vybavenosťou Z2/10,  športovou vybavenosťou Z2/11, plochami výroby a skladu Z2/12, pričom v osobitných požiadavkách sa uvádza: „potreba zabezpečiť územie pred povodňovými vodami pri zachovaní kvalít Územia Európskeho významu“. Územie SKUEV0003 Rimava je zakreslené v grafickej časti výkresu 2A – Komplexný urbanistický výkres, Výkres ochrany prírody a tvorby krajiny, ako aj vo výkrese 3C Komplexný urbanistický výkres.

Obec Rimavská Píla nemá schválený samostatný územný plán, jej katastrálne územie je zahrnuté do územného plánu mesta Tisovec.
Iné záujmy v chránenom území vyplývajúce z platnej legislatívy SR:
· VODNÉ HOSPODÁRSTVO
Chránené územie je v správe Slovenského vodohospodárskeho podniku, š. p. Banská Štiavnica, Odštepný závod Banská Bystrica, Správa povodia Slanej Rimavská Sobota. 

Činnosť správcu vodného toku vyplývajúca zo zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (ďalej len „vodný zákon“) zahŕňa napr. tieto činnosti (v zmysle § 48 ods. 4):

· sledovať stav vodných tokov a pobrežných pozemkov z hľadiska zabezpečenia funkcií vodného toku, 

· udržiavať korytá v stave, ktorý zabezpečuje ich prirodzenú alebo projektovanú prietočnosť a hĺbku vody,
· udržiavať alebo odstraňovať brehové porasty vo vodných tokoch, na pobrežných pozemkoch tak, aby sa nestali prekážkou odtoku vody pri povodniach a podľa možnosti zachovali prírodné podmienky,
· spevňovať brehy vodných tokov, zabezpečovať ich neupravené úseky brehovými porastmi,
· udržiavať a čistiť koryto a odstraňovať naplaveniny, ľadové a iné prekážky a dočasné ostrovy z vodného toku, čo je nevyhnutné na zabezpečenie nehateného odtoku alebo prietoku,

· zabezpečovať potrebnú úpravu vodných tokov,

· vytvárať podmienky na zabezpečenie všeobecného používania vôd a ostatných funkcií vodného toku,

· sledovať odber  a vypúšťanie odpadových vôd, ako aj iné nakladanie s vodami vo vodnom toku,

· sledovať vody vo vodnom toku z hľadiska možných príznakov mimoriadneho zhoršenia vôd.

Z hľadiska predmetu ochrany chráneného územia vykonávanie vyššie uvedených správcovských činností bez spolupráce s orgánom, resp. organizáciou ochrany prírody môže negatívne ovplyvniť predmet ochrany územia.  

K stretom záujmov môže dôjsť pri úprave a udržiavaní koryta, spevňovaní brehov, prípadne odstraňovaní brehových porastov. 

· DOPRAVA
Chránené územie prebieha pozdĺž cesty I. triedy č. 72 vedúcej z Brezna cez Tisovec do Rimavskej Soboty. Na dvoch miestach dochádza ku križovaniu chráneného územia a cesty (premostenie vodného toku mostnými objektami). Chránené územie na niektorých miestach čiastočne zasahuje aj do ochranného pásma tejto cesty, ktoré tvorí 20 m pás od osi vozovky.
V zmysle § 3d ods. 1 zákona č. 135/1961 Zb. o pozemných komunikáciách v znení neskorších prepisov (ďalej len „cestný zákon“) cesty  I. triedy vrátane ich prejazdných úsekov cez obce sú vo vlastníctve štátu, ak osobitný predpis neustanovuje inak. 

Dotknutý úsek cesty je vo vlastníctve štátu a jeho správu v súlade s § 3d ods. 5 písm. b) cestného zákona vykonáva Slovenská správa ciest (dislokovaná organizačná zložka: Investičná výstavba a správa ciest Banská Bystrica), teda právnická osoba na tento účel zriadená.
Činnosť správcu komunikácie vyplývajúca z cestného zákona zahŕňa napr. tieto činnosti:

· Podľa § 3d ods. 6: Vlastníci a správcovia pozemných komunikácií sú povinní pozemné komunikácie udržiavať v stave zodpovedajúcom účelu, na ktorý sú určené.

· Podľa § 10 ods. 2: Vlastníci, správcovia alebo užívatelia nehnuteľností v susedstve cesty musia dovoliť, aby príslušný cestný správny orgán urobil na ich pozemkoch potrebné opatrenia na zabránenie zosuvu skál a pôdy, pádu kamenia a stromov a na umožnenie odtoku vody, ak toto nebezpečenstvo vznikne výstavbou alebo prevádzkou cesty alebo prírodnými vplyvmi; ak však toto nebezpečenstvo vznikne z konania vlastníkov, správcov alebo užívateľov susedných nehnuteľností, sú  povinní  urobiť  na  dotknutých  pozemkoch  potrebné  opatrenia  vlastným nákladom.

· Podľa § 11 ods. 2: V cestnom ochrannom pásme je zakázaná alebo obmedzená činnosť, ktorá by mohla ohroziť cestu alebo premávku na nej; príslušný cestný správny orgán povoľuje v odôvodnených prípadoch výnimky z tohto zákazu alebo obmedzenia záväzným stanoviskom.

· Podľa § 11 ods. 3: Príslušný cestný správny orgán môže nariadiť vlastníkovi, správcovi alebo užívateľovi nehnuteľností alebo zariadenia, aby v cestnom ochrannom pásme odstránil alebo upravil stavbu alebo zariadenie, stromy, kry alebo iné porasty, prípadne aby upravil povrch pôdy. 

· Podľa § 14 ods. 1: Cestné správne orgány dbajú o to, aby bola na cestných pomocných pozemkoch, prípadne na iných vhodných pozemkoch tvoriacich súčasť diaľnic, ciest a miestnych komunikácií (svahy násypov, odpočívadlá a podobne), primerane podľa miestnych podmienok pestovaná vhodná cestná zeleň; pritom je potrebné, aby nebola ohrozovaná bezpečnosť cestnej premávky alebo aby nebolo neúmerne sťažované použitie týchto pozemkov na účely správy diaľnic, ciest alebo miestnych komunikácií alebo na obhospodarovanie susedných pozemkov.

· Podľa § 14 ods. 2: Pri riešení cestnej zelene sa rešpektuje hľadisko bezpečnosti cestnej premávky pri jeho prerokúvaní s orgánmi ochrany prírody a životného prostredia.

· Podľa § 14 ods. 3: O umiestňovaní a druhovom zložení cestnej zelene a o výrube jej drevín rozhoduje cestný správny orgán po dohode s orgánom životného prostredia.

Z hľadiska predmetu ochrany chráneného územia vykonávanie vyššie uvedených správcovských činností bez spolupráce s orgánom, resp. organizáciou ochrany prírody môže negatívne ovplyvniť predmet ochrany územia.  

K stretom záujmov môže dôjsť pri údržbe cesty a mosta, výrube cestnej zelene.

· RYBÁRSTVO
Chránené územie je súčasťou územia patriaceho do troch zväzových revírov Miestnej organizácie Slovenského rybárskeho zväzu (MO SRZ) Tisovec:

1. Rimava č. 5, revír č. 3-3290-4-1, lososový – pstruhový, lovný 

2. Rimava č. 6 (Tisovská Rimava), revír č. 3-3310-4-3, lososový – pstruhový, chránená rybárska oblasť
3. Rimava č. 7, revír č. 3-3320-4-1, lososový – pstruhový, lovný

Zákon  č. 139/2002 Z. z. o rybárstve v znení neskorších predpisov vyžaduje napr.:

· Podľa § 6 ods.1: Užívateľ rybárskeho revíru  je povinný zarybňovať rybársky revír podľa zarybňovacieho plánu, ktorý schvaľuje Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka SR. Zarybňovací plán rybárskeho revíru vypracúva užívateľ a predkladá ho na schválenie ministerstvu do 31. marca kalendárneho roka. Schválený zarybňovací plán je pre užívateľa záväzný a musí zaručovať ochranu pôvodného genofondu rýb.

K stretom záujmov môže dôjsť  pri zarybňovaní toku nepôvodnými druhmi rýb.

3.2. Zhodnotenie potreby a časovej doby uplatňovania asanačných, rekonštrukčných, regulačných alebo iných zásahov a ďalších preventívnych alebo nápravných opatrení v jednotlivých ekologicko-funkčných priestoroch a zónach

Asanačný zásah:
· Zabezpečenie odstránenia existujúcich bariér na vodnom toku v súvislosti so zlepšením migračných možností pre záujmové druhy vodných živočíchov nasledovne:

1. Vypracovať návrh pre elimináciu líniovej migračnej prekážky a priečnych prekážok č. 3 a 4 – ide o najnáročnejšiu časť opatrení.

2. Vypracovať návrh na úpravu bariéry č. 1 – podľa výsledkov pozorovania migrácie by stačilo na pravej strane bariéry vybudovať betónový – rampový – bezprepážkový – stiesnený rybovod. Rybovod by mal mať stúpanie a dĺžku takú, aká je v nábehovej časti betónového podkladu pod kaskádou (prípadne mierne väčšiu). Úseky tejto dĺžky a sklonu by sa striedali s betónovými bazénikmi /priehlbňami s dĺžkou cca 20 cm a šírkou 20 cm. Takýto rybovod by stačil na migráciu mihule potiskej a hlaváča pásoplutvého a podľa pozorovania migrácie by vyústenie rybovodu tieto druhy našli. Pstruh bariéru dokáže prekonať. Ak by to bolo možné a stupeň už v súčasnosti na vodnom toku neplní žiadnu funkciu, je vhodné túto bariéru spriechodniť, resp. odstrániť po celej šírke. Realizácia rybovodu by nemala byť náročná časovo ani finančne – dopad by to malo predovšetkým metodický – ak by bol rybovod účinný, lebo  by potom malo zmysel sledovať migráciu na všetkých bariérach, čo by značne ušetrilo náklady na budovanie rybovodov. Nakoľko na tejto bariére by sa rybovod bez monitoringu migrácie navrhoval v iných dimenziách a vo vyššej finančnej náročnosti.
3. Spracovať návrh na úpravu bariéry č. 2 rovnakým spôsobom ako pre bariéru č.1, na jednej strane bariéry alebo po celej šírke vodného toku.

4. Identifikovať a spojiť sa so správcom odberného objektu – migračná bariéra č. 5 a v rámci rekonštrukcie tohto objektu (objekt je v stave, kedy bude v dohľadnej dobe  potrebná rekonštrukcia) spracovať návrh spriechodnenia tejto bariéry. Bariéra je pravdepodobne nepriechodná pre všetky druhy – teda aj pstruha. Bariéra by mohla byť odstránená výstavbou tzv. štetinového rybovodu, alebo v prípade územnej rezervy a súhlasu so správcom výstavbou biokoridorov.
Regulačné zásahy a preventívne opatrenia:
· Zamedzenie akýchkoľvek zásahov do riečneho koryta, ktoré by mohli mať negatívny vplyv na predmet ochrany.
· V prípade potreby rekonštrukčných a asanačných prác povoľovať a realizovať práce s pozitívnym dopadom pre výskyt cieľových druhov.
· Odstraňovanie komunálneho odpadu nachádzajúceho sa v riečnom koryte – vyzvať samosprávu mesta Tisovec k vyčisteniu toku a vypracovaniu návrhu opatrení zamedzujúcich opätovnému vzniku znečistenia (hliadky, kamery a oznamy). 
· Revitalizácia starých záťaží (napr. opustené ťažbové priestory, odkaliská, haldy, výsypky, odvaly, skládky).
· Realizácia opatrení pre zlepšenie stavu kvality vôd – zabezpečenie korektného chodu čističky odpadových vôd (ČOV) v súvislosti s nápravnými opatreniami manipulačného poriadku ČOV, zamedzenie náhodných únikov odpadových vôd do riečneho koryta, usmernenie aplikácie chemických látok (pesticídov) v lesných porastoch takým spôsobom, aby sa predišlo náhodnému úniku látok do predmetného vodného toku.
· Obnova prívodných kanálov, mŕtvych ramien za účelom zavodnenia okolitých mokraďových biotopov.
· Odstraňovanie inváznych druhov rastlín.
· Odstraňovanie nepôvodných druhov drevín pri údržbe brehových porastov.
· Odlov, resp. eliminácia početnosti nepôvodného druhu pstruh dúhový (Oncorhynchus mykkis).
· Uplatňovanie pôvodných druhov drevín pri obnove brehových porastov.
· V prípade brehových porastov zabezpečiť ich zachovanie, kvôli zachovaniu životného priestoru pre záujmové druhy netopierov, ktoré sú predmetom ochrany. 

· Preventívna kontrola a monitoring migrácie záujmových druhov vodných živočíchov so zameraním na druh mihuľa potiská a iných druhov rýb (pstruh potočný, hlaváč pásoplutvý), na ktoré je prítomnosť mihule priamo troficky naviazaná.
3.3. Zhodnotenie potrebných obmedzení bežného obhospodarovania

Obmedzenie bežného obhospodarovania môže nastať pre vlastníka, správcu alebo nájomcu v prípade, ak by jeho realizáciou malo dôjsť k poškodeniu predmetov ochrany chráneného územia, alebo zhoršeniu ich stavu. 

Správca vodného toku môže byť zo strany orgánu ochrany prírody vo svojej činnosti realizovanej v zmysle § 48 vodného zákona, najmä pri činnostiach uvedených v kapitole 3.2, obmedzený len v rozsahu plánovanej činnosti, výlučne za účelom zachovania stavu predmetov ochrany územia (v zmysle § 4 alebo § 8 zákona o ochrane prírody). To isté platí aj pre správcu cesty I. triedy. 

Pretože činnosti vyplývajú pre vlastníkov a správcov z príslušnej legislatívy, orgán ochrany prírody ich nezakáže, ale len obmedzí ich rozsah alebo lokalizáciu tak, aby nedošlo k poškodeniu stavu predmetov ochrany územia.

3.3.1. Zhodnotenie potreby zmeny kategórie lesov v súlade s ekologicko-funkčnými priestormi a zónami, vyhotovuje sa len v prípade lesných pozemkov s porastovou plochou

Kapitola sa nevypracováva nakoľko lesné porasty v predmetnom chránenom území nie sú evidované.
3.4. Určenie pozemkov, ktoré môžu byť predmetom podpory zo zdrojov Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka a iných finančných nástrojov pre oblasť životného prostredia

Podpora na pozemky zo zdrojov Európskeho poľnohospodárskeho fondu nebude pre toto územie aplikovaná. 
Pozemok v chránenom území môže byť predmetom podpory zo zdrojov operačného programu kvalita životného prostredia alebo je možnosť žiadať financie z Environmentálneho fondu. Podmienkou je vypracovanie projektového zámeru podľa aktuálnej výzvy.
4. Podrobnosti o ochrane chráneného územia a jeho ochranného pásma

4.1. Návrh stupňov ochrany, územná a časová doba uplatňovania zákazov a obmedzení

Predmetné územie bolo v zmysle § 21 zákona zaradené do kategórie chránený areál. V chránenom území sa navrhuje 4. stupeň ochrany, ktorý korešponduje so stupňom ochrany uvedenom vo výnose MŽP SR č. č. 3/2004-5.1. 
Pre navrhovaný 4. stupeň ochrany zákon v § 15 definuje zakázané činnosti a činnosti vyžadujúce súhlas orgánu ochrany prírody.

Podľa § 15 ods. 1 zákona je na území, na ktorom platí štvrtý stupeň ochrany, zakázané:
a) vykonávať činnosti uvedené v § 14 ods. 1 písm. a) zákona:
1. vjazd a státie s motorovým vozidlom, motorovou trojkolkou, motorovou štvorkolkou, snežným skútrom alebo záprahovým vozidlom, najmä vozom, kočom alebo saňami, na pozemky za hranicami zastavaného územia obce mimo diaľnice, cesty a miestnej komunikácie, parkoviska, čerpacej stanice, garáže, továrenského, staničného alebo letištného priestoru [v znení § 13 ods. 1 písm. a)];
2. vchádzať alebo stáť s bicyklom na pozemky za hranicami zastavaného územia obce mimo diaľnice, cesty, miestnej komunikácie a vyznačenej cyklotrasy [v znení § 14 ods. 1 písm. b)]; 
3. pohybovať sa mimo vyznačeného turistického chodníka alebo náučného chodníka za hranicami zastavaného územia obce [v znení § 14 ods. 1 písm. c)]; 
4. táboriť, stanovať, bivakovať, jazdiť na koni, zakladať oheň mimo uzavretých stavieb, lyžovať, vykonávať horolezecký alebo skalolezecký výstup, skialpinizmus alebo iné športové aktivity za hranicami zastavaného územia obce [v znení § 14 ods. 1 písm. d)]; 
5. organizovať verejné telovýchovné, športové a turistické podujatie, ako aj iné verejnosti prístupné spoločenské podujatie [v znení § 14 ods. 1 písm. e)]; 
6. použiť zariadenie spôsobujúce svetelné a hlukové efekty, najmä ohňostroj, laserové zariadenie, reprodukovanú hudbu mimo uzavretých stavieb [v znení § 14 ods. 1 písm. f)]; 
7. rozširovať nepôvodné druhy [v znení § 14 ods. 1 písm. g)]; 
8. zbierať rastliny vrátane ich plodov [v znení § 14 ods. 1 písm. h)];
9. organizovať spoločné poľovačky [v znení § 14 ods. 1 písm. i)]; 
10. vykonávať banskú činnosť a činnosť vykonávanú banským spôsobom [v znení § 14 ods. 1 písm. j)]; 
b) ťažiť drevnú hmotu holorubným hospodárskym spôsobom;
c) umiestniť informačné, reklamné alebo propagačné zariadenie, ako aj akýkoľvek iný reklamný alebo propagačný pútač, alebo tabuľu;
d) aplikovať chemické látky a hnojivá; 
e) rozorávať existujúce trvalé trávne porasty a rúbať dreviny;
f) zbierať nerasty alebo skameneliny;
g) oplocovať pozemok okrem oplotenia lesnej škôlky, ovocného sadu a vinice;
h) umiestniť košiar, stavbu alebo iné zariadenie na ochranu hospodárskych zvierat;
i) vykonávať geologické práce; 
j) umiestniť zariadenie na vodnom toku alebo inej vodnej ploche neslúžiacej plavbe alebo správe vodného toku alebo vodného diela;
k) voľne pustiť psa okrem psa používaného na plnenie úloh podľa osobitných predpisov (služobný pes) a poľovného psa. 
Výnimku zo zakázaných činností v území so štvrtým stupňom ochrany povoľuje v zmysle § 67 písm. h) zákona okresný úrad v sídle kraja (OÚ v SK).
Zákaz v zmysle § 15 ods. 1 a) v znení § 13 ods. 1 písm. a) a § 14 ods. 1 písm. b) zákona sa nevzťahuje na vjazd alebo státie vozidla
 vrátane motorovej trojkolky, motorovej štvorkolky a snežného skútra:
a) slúžiaceho na obhospodarovanie pozemku alebo patriaceho vlastníkovi (správcovi,  nájomcovi) pozemku, na  ktorý sa vzťahuje tento zákaz,

b) na miesta, ktoré orgán oprávnený podľa zákona na vyhlásenie (ustanovenie) chráneného územia a jeho ochranného pásma (§ 17 zákona) vyhradí najmä všeobecne záväzným právnym predpisom, ktorým vyhlasuje chránené územie a jeho ochranné pásmo (§ 17 zákona), návštevným poriadkom národného parku a jeho ochranného pásma (§ 20 zákona) alebo zoznamom týchto miest uverejneným na úradnej tabuli tohto orgánu a úradnej tabuli dotknutej obce,

c) ak jeho vjazd alebo státie boli povolené podľa osobitného predpisu.

Zákaz podľa § 14 ods. 1 písm. c) zákona neplatí na pohyb ( § 14 ods. 3 zákona):

a) v súvislosti s obhospodarovaním pozemku, výkonom práva poľovníctva alebo výkonom  rybárskeho práva a na pohyb vlastníka (správcu, nájomcu) pozemku, na ktorý sa vzťahuje  tento zákaz,

b) na miestach, ktoré orgán oprávnený podľa zákona na vyhlásenie (ustanovenie) chráneného územia a jeho ochranného pásma (§ 17 zákona) vyhradí najmä všeobecne záväzným právnym predpisom, ktorým vyhlasuje chránené územie a jeho ochranné pásmo (§ 17 zákona), návštevným poriadkom národného parku a jeho ochranného pásma (§ 20 zákona) alebo zoznamom týchto miest  uverejneným  na  úradnej tabuli tohto orgánu a úradnej tabuli dotknutej obce.

Zákaz podľa § 14 ods. 1 písm. d) až h) zákona neplatí na miestach, ktoré orgán oprávnený podľa zákona na vyhlásenie (ustanovenie) chráneného územia a jeho ochranného pásma (§ 17 zákona) vyhradí najmä všeobecne záväzným právnym predpisom, ktorým vyhlasuje chránené územie a jeho ochranné pásmo (§ 17 zákona), návštevným poriadkom národného parku a jeho ochranného pásma (§ 20 zákona) alebo zoznamom týchto miest  uverejneným  na  úradnej tabuli tohto orgánu a úradnej tabuli dotknutej obce ( § 14 ods. 4 zákona). 

Zákaz podľa § 14 ods. 1 písm. h) zákona neplatí na vlastníka (správcu, nájomcu) pozemku, na ktorý sa vzťahuje tento zákaz ( § 14 ods. 4 zákona). 

Zákaz zakladania ohňa mimo uzavretých stavieb neplatí, ak ide o činnosť súvisiacu so zabezpečením  zdravotného stavu lesného porastu ( § 14 ods. 4 zákona).
Na území, na ktorom platí štvrtý stupeň ochrany, sa podľa § 15 ods. 2 vyžaduje súhlas orgánu ochrany prírody na:
a) vykonávanie vybraných činností uvedených v § 13 ods. 2 písm. a), c), i), j), l) a o) a § 14 ods. 2 písm. d) až f) zákona:
1. umiestnenie výsadby drevín a ich druhové zloženie za hranicami zastavaného územia obce mimo ovocného sadu, vinice, chmeľnice a záhrady, a energetických porastov na poľnohospodárskej pôde [v znení § 13 ods. 2 písm. a)] - obec, ak si pôsobnosť nevyhradil okresný úrad (OÚ);

2. výstavbu lesných ciest a zvážnic [v znení § 13 ods. 2 písm. c)] – okresný úrad v sídle kraja (OÚ v SK);

3. budovanie a vyznačenie turistického chodníka, náučného chodníka, bežeckej trasy, lyžiarskej trasy, cyklotrasy alebo mototrasy [v znení § 13 ods. 2 písm. i)] – OÚ v SK;

4. vykonávanie prípravy alebo výcviku a s nimi súvisiacich činností ozbrojenými zbormi a ozbrojenými silami mimo vojenských priestorov a vojenských obvodov; vykonanie prípravy alebo výcviku a s nimi súvisiacich činností v oblasti civilnej ochrany, Hasičským a záchranným zborom, alebo zložkami integrovaného záchranného systému za hranicami zastavaného územia obce [v znení § 13 ods. 2 písm. j)] – OÚ;

5. umiestnenie krátkodobého prenosného zariadenia, ako je predajný stánok, prístrešok, konštrukcia alebo zariadenie na slávnostnú výzdobu a osvetlenie budov, scénickej stavby pre film alebo televíziu za hranicami zastavaného územia obce [v znení § 13 ods. 2 písm. l)] – OÚ;

6. vypúšťanie vodnej nádrže alebo rybníka [v znení § 13 ods. 2 písm. o)] – OÚ v SK;

7. let lietadlom alebo lietajúcim športovým zariadením, najmä klzákom, ktorých výška letu je menšia ako 300 m nad najvyššou prekážkou v okruhu 600 m od lietadla alebo lietajúceho športového zariadenia [v znení § 14 ods. 2 písm. d)] – OÚ;

8. osvetlenie bežeckej trate, lyžiarskej trate a športového areálu mimo uzavretých stavieb [v znení § 14 ods. 2 písm. e)] – OÚ;

9. vykonávanie technických geologických prác [v znení § 14 ods. 2 písm. f)] – OÚ v SK;

b) pasenie, napájanie, preháňanie a nocovanie hospodárskych zvierat na voľných ležoviskách, ako aj ich ustajňovanie mimo stavieb alebo zariadení pri veľkosti stáda nad tridsať veľkých dobytčích jednotiek; súhlas sa nevyžaduje na miestach vyhradených spôsobom uvedeným v § 13 ods. 3 písm. b) [v zmysle § 15 ods. 2 písm. b)] – OÚ;

c) umiestnenie stavby [v zmysle § 15 ods. 2 písm. c)] – OÚ v SK;

Obmedzenia vyplývajúce z § 15 sa v chránenom území uplatňujú celoročne od 1. januára do 31. decembra kalendárneho roka.
Podľa § 6 ods. 2 zákona ak orgán ochrany prírody a krajiny vo vyjadrení podľa § 9 ods. 1 zákona upozorní, že činnosťou, ku ktorej sa dáva vyjadrenie, môže dôjsť k poškodeniu alebo zničeniu biotopu európskeho významu alebo biotopu národného významu, je na uskutočnenie tejto činnosti potrebný súhlas okresného úradu (OÚ). 
Súhlas podľa § 6 ods. 2 sa nevyžaduje, ak:

a) ide o činnosti vykonávané v súvislosti s bežným obhospodarovaním poľnohospodárskej pôdy a lesných pozemkov [(§ 61 ods. 2 písm. a) a b) zákona], 

b) k poškodeniu alebo zničeniu biotopov dochádza v súvislosti s výrubom drevín (§ 47 zákona), 

c) sa postupuje podľa § 28 ods. 9 a 10 zákona. 

Podľa § 7a ods. 1 zákona 

nepôvodné druhy živočíchov, s výnimkou druhov ustanovených všeobecne záväzným právnym predpisom, ktorý vydá ministerstvo, možno vypúšťať do voľnej prírody len so súhlasom orgánu ochrany prírody. Orgán ochrany prírody môže takýto súhlas vydať, len ak rozšírenie nepôvodného druhu živočícha nebude mať nepriaznivý vplyv na pôvodné druhy alebo ich biotopy. Kompetentným orgánom ochrany prírody na vydanie tohto súhlasu je  v zmysle § 65 ods. 1 písm. g)  MŽP SR.
Podľa § 7b ods. 1 zákona nepôvodné druhy rastlín, s výnimkou druhov drevín podľa osobitného predpisu
 a druhov ustanovených všeobecne záväzným právnym predpisom, ktorý vydá ministerstvo, možno za hranicami zastavaného územia obce
 sadiť alebo pestovať len so súhlasom orgánu ochrany prírody. Orgán ochrany prírody môže takýto súhlas vydať, len ak rozšírenie nepôvodného druhu rastliny nebude mať nepriaznivý vplyv na pôvodné druhy alebo ich biotopy. Kompetentným orgánom ochrany prírody na vydanie tohto súhlasu je  v zmysle § 67 písm. e) OÚ v SK.

Navrhované územie je zároveň súčasťou sústavy chránených území Natura 2000. Akýkoľvek plán alebo projekt, ktorý priamo nesúvisí so starostlivosťou o územie alebo nie je pre starostlivosť oň potrebný, ale ktorý pravdepodobne môže mať samostatne alebo v kombinácii s iným plánom alebo projektom na toto územie významný vplyv, podlieha navyše hodnoteniu jeho vplyvov na takéto územie z hľadiska cieľov jeho ochrany (§ 28 zákona). Hodnotiaci proces môže stanoviť povinnosť spracovania hodnotiacej správy pre žiadateľa takejto činnosti.

V území platia ustanovenia § 35 zákona vo vzťahu k chráneným druhom živočíchov a ustanovenia § 47 zákona k ochrane drevín.

V prípade krízových situácií, ak ide o bezprostredné ohrozenie života alebo zdravia človeka alebo majetku (§ 29 písm. d) zákona), zákaz činnosti v území so štvrtým stupňom ochrany neplatí a súhlas na činnosť sa nevyžaduje.

4.1.1. Určenie stupňa ochrany v miestach prekryvu manažmentových opatrení na zabezpečenie starostlivosti o vzájomne sa prekrývajúce predmety ochrany

V chránenom území nedochádza ku konfliktu záujmov pri zabezpečovaní starostlivosti o predmet ochrany územia (biotop mihule potiskej, kunky žltobruchej, vydry riečnej a netopierov, ktoré boli v území zaznamenané).
4.2. Vymedzenie činností na účely zabezpečenia starostlivosti o predmet ochrany a chránené územie, na výkon ktorých je potrebný súhlas orgánu ochrany prírody alebo výkon ktorých je zakázaný podľa tohto zákona
Na účely starostlivosti o predmet ochrany územia budú potrebné súhlasy a výnimky orgánu ochrany prírody pre nasledovné činnosti:

· Výskum a monitoring druhov živočíchov, tvoriacich predmet ochrany – realizovanie ichtyologického prieskumu – výnimka zo zákazov v zmysle § 40 ods. 2 a ods. 3 písm. d) zákona z § 35 ods. 1 písm. a), c) zákona, ktorú udeľuje Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky a súhlas podľa § 56 ods. 2 zákona, ktorý vydáva okresný úrad v sídle kraja.

4.2.1. Identifikácia nesúladov navrhovaného stupňa ochrany a navrhovanej územnej a časovej doby uplatňovania zákazov a obmedzení s navrhovaným spôsobom starostlivosti a využívania územia, návrh riešenia na ich odstránenie

Na zabezpečenie stavu a sledovanie jeho zmien vo vzťahu k vykonaným opatreniam bude potrebné pre pracovníkov Štátnej ochrany prírody SR (ŠOP SR), resp. pre osoby kontrahované zo strany ŠOP SR, umožniť cez program starostlivosti chráneného územia, v zmysle § 29 písm. b) zákona alebo § 29 písm. c) zákona vykonávať vyššie uvedené činnosti bez výnimky.
· Výskum – realizovanie ichtyologického prieskumu pracovníkmi ŠOP SR alebo kontrahovanými osobami, s cieľom identifikovania dynamiky populácie záujmových druhov a vplyvov existujúcich migračných bariér na rovnomernú disperziu druhu pozdĺž chráneného územia, výskum územia je najvhodnejšie realizovať každé 2 roky. 

· Každoročný monitoring migračných bariér a správania sa jednotlivých druhov pod bariérami – termín prvá dekáda mája – pri všetkých piatich bariérach – časová náročnosť 1 deň pri dobrých poveternostných podmienkach. Každá bariéra po 15 minút pred a po obede. Za vhodné obdobie monitoringu stanoviť dobu, keď pri bariére č. 1 je viac ako 5 jedincov. Monitoring (sledovanie) bariéry č. 1 pre stanovenie termínu pre monitoring všetkých ostatných bariér.
5. Návrh riešenia spôsobu a určenia výšky poskytnutia náhrady za obmedzenie bežného obhospodarovania zámenou, výkupom nájmom a zmluvnou starostlivosťou, spôsob náhrady za obmedzenie bežného obhospodarovania

5.1. Zoznam pozemkov navrhovaných na riešenie náhrad za obmedzenie bežného obhospodarovania formou zámeny, výkupu, nájmu a zmluvnej starostlivosti s uvedením parcelného čísla pozemku podľa registra „C“ alebo registra „E“, výmery a druhu pozemku, čísla listu vlastníctva alebo pozemkovoknižnej vložky s uvedením kraja, okresu, obce a katastrálneho územia, formy vlastníctva, hodnoty pozemku a porastov, stupňa ochrany a územnej a časovej doby uplatňovania zákazov a obmedzení na pozemku vrátane činností na zabezpečenie starostlivosti o predmety ochrany, na výkon ktorých je potrebný súhlas orgánu ochrany prírody alebo výkon ktorých je zakázaný podľa tohto zákona

Kapitola sa nevypracováva, nakoľko nedôjde k obmedzeniu bežného obhospodarovania pozemkov v súkromnom a neštátnom vlastníctve, na ktorých by bolo možné uplatňovať si náhradu za obmedzenie bežného obhospodarovania v zmysle § 61 zákona.
5.2. Určenie predpokladanej priemernej ročnej výšky nájmu pozemkov pre všetky pozemky rovnakého druhu v jednotlivých ekologicko-funkčných priestoroch

Kapitola sa nevypracováva, nakoľko sa v území nepredpokladá nájom pozemkov, riešený ako náhrada za obmedzenie bežného obhospodarovania v zmysle § 61 zákona.
5.3. Určenie predpokladanej výšky odplaty za zmluvnú starostlivosť v jednotlivých ekologicko-funkčných priestoroch

Kapitola sa nevypracováva, nakoľko sa v území nepredpokladá riešenie náhrad za obmedzenie bežného obhospodarovania v zmysle § 61 zákona.

6. Ekonomické a sociálne zhodnotenie vplyvu uplatňovania obmedzení bežného obhospodarovania s dlhodobým výhľadom limitov, regulatív a opatrení

6.1. Určenie vplyvu obmedzenia bežného obhospodarovania pozemkov

6.1.1. Určenie predpokladanej výšky finančných prostriedkov na zabezpečenie finančnej náhrady a náhrad za obmedzenie bežného obhospodarovania zámenou, výkupom nájmom a zmluvnou starostlivosťou

Kapitola sa nevypracováva, nakoľko v zmysle ustanovení § 61 zákona nemajú v území pôsobiace subjekty, t.j. Slovenský vodohospodársky podnik, š.p., nárok na náhradu za prípadné obmedzenie bežného obhospodarovania a na neštátnych pozemkoch k obmedzeniu bežného obhospodarovania nebude dochádzať. 
6.1.2. Určenie predpokladaného vplyvu zámeny, výkupu, nájmu pozemkov, obmedzení intenzity výroby a dodatočných nákladov na hospodárenie štátnych podnikov

Dodatočné náklady pre správcu vodného toku, Slovenský vodohospodársky podnik, š.p. a správcu komunikácie, Slovenská správa ciest, z titulu ochrany územia predpokladáme hlavne administratívneho charakteru. V kapitole 3.2 boli identifikované činnosti, pri realizácii ktorých môže dôjsť k zhoršeniu súčasného stavu predmetov ochrany územia. Vlastník alebo správca pozemkov je povinný tieto činnosti vopred oznamovať orgánu ochrany prírody, aby sa posúdil rozsah a vplyv konkrétnej činnosti na predmety ochrany. Vzniknú mu teda dodatočné náklady spojené s vlastným oznámením činnosti na orgán ochrany prírody (mzdové náklady, poštovné). Pretože predpokladáme, že pri obmedzení činnosti dôjde skôr k zníženiu rozsahu plánovanej činnosti alebo jej usmernenie na inú časť územia, nepredpokladáme zvýšenie dodatočných nákladov na hospodárenie štátnych podnikov. 

6.2. Zoznam pozemkov oslobodených od dane z pozemkov

Podmienku spĺňa celé chránené územie.
6.3. Určenie predpokladaného vplyvu na zamestnanosť

Otázka č. 1: Uľahčuje vyhlásenie predmetného chráneného územia (CHÚ) vznik nových pracovných miest?

Vyhlásenie chráneného územia má potenciál pre zlepšenie, prípadne udržanie zamestnanosti pracovníkov, ktorý chránené územie spravujú, vykonávajú nad ním dohľad a monitoring. Prostredníctvom projektov, ktoré sú potrebné pre udržanie, alebo zlepšenie stavu jednotlivých druhov, predovšetkým mihúľ, netopierov, obojživelníkov a vydry riečnej toto územie pozitívne môže vplývať na aktuálnu zamestnanosť v regióne. Napr. prostredníctvom podávania projektov zo štrukturálnych fondov, projektov LIFE zameraných na manažment, sa poskytne možnosť prílevu financií do regiónu a udržiava sa zamestnanosť súčasných pracovníkov ŠOP SR. Chránené územie sa nachádza v tesnej blízkosti Národného parku Muránska planina, ktorý je dobrým predpokladom pre rozvoj trvalo udržateľného turizmu v regióne. Zachovalosť prírody a prítomnosť mnohých vzácnych druhov rastlín i živočíchov láka návštevníkov a tak spolu so zvyšujúcou sa návštevnosťou je priestor pre rozširovanie a skvalitňovanie ponuky rôznych služieb – ubytovania, reštauračných služieb, sprievodcovskej činnosti a pod. a teda je tu predpoklad vytvárania nových pracovných miest. CHA Rimava je priamou súčasťou mesta Tisovec a môže sa stať jedným z cieľov edukačných pobytov v tomto regióne.
Otázka č. 2: Vedie vyhlásenie predmetného CHÚ priamo k zániku pracovných miest?

Vyhlásenie chráneného územia a navrhované činnosti v území nemajú vplyv na zánik pracovných miest. 

Otázka č. 3: Ovplyvňuje vyhlásenie predmetného CHÚ dopyt po práci?

Vyhlásenie chráneného územia aj v kontexte ďalších vyhlásených chránených území, akými sú najmä NP Muránska planina, či viaceré verejnosti prístupné maloplošné chránené územia v tesnej blízkosti mesta Tisovec (NPR Hradová, PR Suché doly, NPR Šarkanica) môže prispieť k vzniku požiadavky na nové služby v regióne, napr. na sprievodcovskú činnosť, alebo skvalitnenie a doplnenie ponuky ubytovania, či reštauračných služieb.
Otázka č. 4: Má vyhlásenie predmetného CHÚ dosah na fungovanie trhu práce? 

Vyhlásenie chráneného územia nebude mať vplyv na fungovanie trhu práce.

Otázka č. 5: Má vyhlásenie predmetného CHÚ špecifické negatívne dôsledky pre isté skupiny profesií, skupín zamestnancov či živnostníkov?

Vyhlásenie chráneného územia nebude mať špecifické negatívne dôsledky pre isté skupiny profesií, skupín zamestnancov či živnostníkov.

Otázka č. 6: Ovplyvňuje vyhlásenie predmetného CHÚ špecifické vekové skupiny zamestnancov?

Vyhlásenie chráneného územia neovplyvní špecifické vekové skupiny zamestnancov. 

V celkovom hodnotení bude mať vyhlásenie chráneného územia potenciálny pozitívny vplyv na zamestnanosť, pretože vyhlásením ochrany územia sa zvýrazní jeho význam i význam regiónu tak v slovenskom, ako aj európskom meradle, čo bude možné následne využiť pri žiadostiach o finančnú podporu z rôznych programov a projektov a tým môžu vzniknúť aj nové pracovné miesta.

7. Návrh technického vybavenia územia

7.1. Opis technického vybavenia

7.1.1. Návrh označenia chráneného územia a ochranného pásma

Nakoľko ide o chránené územie riečneho charakteru, bude sa jednať o označenie územia pozdĺž chráneného územia a to v bodoch, ktoré sú významné z hľadiska ľudských aktivít a sú súčasťou mestskej infraštruktúry (cestné mosty, miestne komunikácie). Na základné označenie chráneného územia a jeho ochranného pásma sa použijú normalizované tabule v zmysle § 19 ods. 1 až 5 vyhlášky MŽP SR č. 24/2003 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon v znení neskorších predpisov (ďalej len „vyhláška č. 24/2003 Z. z.“). Na označovanie chráneného územia sa použijú tabule so štátnym znakom Slovenskej republiky a s nápisom s uvedením príslušného chráneného územia s rozmermi 40 x 30 cm. Tabule sa umiestňujú na drevený stĺp na priesečníku hraníc chráneného územia s pozemnou komunikáciou a turistickými a náučnými chodníkmi. Okrem tejto tabule sú na stĺpe umiestňované aj tabule s rozmermi 10 x 10 cm s označením stupňa ochrany.

Okrem normalizovaných tabúľ navrhujeme územie označiť aj informačnou tabuľou, ktorá bude mať informatívny charakter so stručným popisom predmetu ochrany a to v dvoch prípadoch. Informačné tabule budú umiestnené  na stĺpoch pod štátnym znakom označujúcom CHÚ a to v k. ú . Tisovec na parcele č. 3101 registra C katastra nehnuteľností  (umiestnenie tabule je graficky zobrazené v prílohe č. 8.10.3) a na parcele č. 5020 registra C katastra nehnuteľností  (umiestnenie tabule je graficky znázornené v prílohe č. 8.10.5) 
Tabuľka č. 8 Výdavky na označenie CHA Rimava stĺpmi s tabuľami

	položka
	Počet/množstvo

v ks
	Jednotková cena v € s DPH/ks
	Spolu € s DPH

	Tabuľa kovová 40 x 30 cm
	6 
	4,80 
	28,80 

	Drevený stĺp 10x10x300
	6 
	40,00 
	240,00 

	Samolepiaca fólia - Štátny znak
	6 
	1,07 
	6,42 

	Samolepiaca fólia s označením kategórie CHÚ
	6 
	0,71 
	4,26 

	Tabuľa informačná 40x30 cm
	2 
	2,68 
	5,36 

	SPOLU
	
	
	284,84 


7.1.2. Označenie zón chráneného územia

Kapitola sa nevypracováva, nakoľko zóny navrhnuté neboli.

7.1.3. Označenie prístupových miest do chráneného územia

Chránené územie je situované prevažne v intraviláne mesta Tisovec, pričom menšia časť sa nachádza mimo intravilánu. Lokality umiestnenia jednotlivých označení územia sú uvedené v mapovej prílohe 8.10 Mapa technického vybavenia. Jednotlivo bude označenie umiestnené:

1. Stĺp – umiestnenie na severnej hranici územia na križovatke štátnej cesty č. 72 (ul. Sládkovičová) a miestnej komunikácie (ul. Hviezdoslavova). 

2. Stĺp – umiestnenie na križovatke štátnej cesty č. 72 (ul. Sládkovičová) a miestnej komunikácie (ul. V. Clementisa) v blízkosti cestného mosta pri Slovenskej pošte Tisovec.

3. Stĺp – umiestnenie v centrálnej časti mesta pri zástavke SAD v blízkosti informačných panelov mesta, na tomto stĺpe bude umiestnená aj informačná tabuľa.

4. Stĺp – umiestnenie v blízkosti cestného mosta na miestnej komunikácii (ul. Francisciho) v blízkosti parku

5. Stĺp – umiestenie pri rybníku v ústi doliny Rejkovo, na tomto stĺpe bude umiestnená aj informačná tabuľa

6. Stĺp – umiestnenie pri štátnej ceste č. 72 (ul. Daxnerova) na cestnom moste v blízkosti dopravného značenia informujúceho o vstupe do mesta Tisovec.
Údaje o vyhotovovateľovi projektu ochrany chráneného areálu Rimava
Vyhotovovateľmi programu starostlivosti sú pracovníci Štátnej ochrany prírody Slovenskej republiky – Správy Národného parku Muránska planina.

Autori: Ing. Jerguš Tesák, Mgr. Denisa Löbbová, Ing. Jana Šmídtová, Ing. Renáta Jakubčová, Ing. Tomáš Iľko, Ing. Slavka Belánová 
V Revúcej november 2017
8. Prílohy v analógovej a elektronickej podobe vo formáte PDF

8.1. Prehľad odbornej literatúry a použitých odborných podkladov

Hajdú J., 2015: Správa s Ichtyologického prieskumu na vybraných úsekoch SKUEV 0003Rimava. Záverečná správa, 2 - 4. [Depon. in ŠOP SR, Správa NP Muránska planina, Revúca].
Hapl E., 2014: Zistenie zhromaždísk, neresísk a prekážok v toku pre druh mihuľa potiská (Eudontomyzon danfordi) vizuálnou kontrolou v SKUEV 0003 Rimava a vypracovanie návrhu opatrení na zlepšenie stavu ochrany predmetného druhu. Záverečná správa 2 - 4. [Depon. in ŠOP SR, Správa NP Muránska planina, Revúca].
Turis P., 1991: Správa o mapovaní výskytu vydry riečnej na území CHKO Muránska planina. Bulletin Vydra, 2: 43–44. 
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Uhrin M., Hrivnák R. & Urban P., 1995: K výskytu vydry riečnej (Lutra lutra L.) v povodí rieky Rimava. Bulletin Vydra, 5: 40–43. 

Zontág M. 2003: Správa z ichtyologického prieskumu vybraných vodných tokov NP Muránska planina. Záverečná správa, 6 s. [Depon. in ŠOP SR, Správa TANAP-u, Tatranská Štrba]. 

Zontág M. 2003: Mihule z vodných tokov NP Muránska planina. Poľovníctvo a rybárstvo, 55(9): 46–47. 
Zákon č. 543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov.

Výnos Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 3/2004 – 5.1 zo 14. júla 2004, s účinnosťou od 1. augusta 2004.

8.2. Situačný náčrt chráneného územia
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8.3. Zoznam pozemkov podľa registra „C“ alebo registra „E“
Súpis parciel registra C katastra nehnuteľností (stav k 1.7.2017)
	Katastrálne územie 
	Číslo parcely
registra C KN
	Číslo LV C KN
	Výmera celej parcely podľa KN (v m2)
	Výmera časti parcely v chránenom území         (v m2)
	Druh pozemku
	Vlastník
	Forma vlastníctva
	Podiel
	Správca
	EFP
	Pozn.

	Tisovec
	620/4
	1354
	30
	celá parcela
	zastavané plochy a nádvoria
	Mesto Tisovec, Námestie Dr. V. Clementisa 1, Tisovec, PSČ 980 61, SR
	miest a obcí
	1/1
	 -
	1
	Nesúlad evidencie druhu pozemku v katastri a skutkového stavu - na parcele je vodný tok

	Tisovec
	625/5
	1327
	98
	celá parcela
	záhrada
	Slovenská republika
	štátne
	1/1
	SVP, š.p., Radničné námestie 8, Banská Štiavnica, 969 55
	1
	Nesúlad evidencie druhu pozemku v katastri a skutkového stavu - na parcele je vodný tok

	Tisovec
	626/2
	1327
	82
	celá parcela
	ostatná plocha
	Slovenská republika
	štátne
	1/1
	SVP, š.p., Radničné námestie 8, Banská Štiavnica, 969 55
	1
	Nesúlad evidencie druhu pozemku v katastri a skutkového stavu - na parcele je vodný tok

	Tisovec
	8352/1
	1327
	24778
	celá parcela
	vodná plocha
	Slovenská republika
	štátne
	1/1
	SVP, š.p., Radničné námestie 8, Banská Štiavnica, 969 55
	1
	- 

	Tisovec
	8352/2
	1327
	3052
	celá parcela
	vodná plocha
	Slovenská republika
	štátne
	1/1
	SVP, š.p., Radničné námestie 8, Banská Štiavnica, 969 55
	1
	 -

	Tisovec
	8352/3
	1327
	59
	celá parcela
	vodná plocha
	Slovenská republika
	štátne
	1/1
	SVP, š.p., Radničné námestie 8, Banská Štiavnica, 969 55
	1
	 -

	Tisovec
	8352/4
	1327
	62
	celá parcela
	zastavané plochy a nádvoria
	Slovenská republika
	štátne
	1/1
	SVP, š.p., Radničné námestie 8, Banská Štiavnica, 969 55
	1
	Nesúlad evidencie druhu pozemku v katastri a skutkového stavu - na parcele je vodný tok

	Tisovec
	8352/5
	1327
	3620
	celá parcela
	vodná plocha
	Slovenská republika
	štátne
	1/1
	SVP, š.p., Radničné námestie 8, Banská Štiavnica, 969 55
	1
	 -

	Tisovec
	8352/9
	1327
	2610
	celá parcela
	vodná plocha
	Slovenská republika
	štátne
	1/1
	SVP, š.p., Radničné námestie 8, Banská Štiavnica, 969 55
	1
	 -

	Rimavská Píla
	699/3
	nezaložený
	6329
	celá parcela
	vodná plocha
	vlastníci evidovaní na listoch vlastníctva k parcelám  registra E katastra nehnuteľností – v tabuľke nižšie
	nevysporiadané
	 
	SVP, š.p., Radničné námestie 8, Banská Štiavnica, 969 55
	1
	 -


Súpis parciel registra E katastra nehnuteľností (stav k 1.7.2017) v k. ú. Rimavská Píla – k parcele č. 699/3 registra C katastra ne hnuteľností
	k. ú.
	Číslo parcely
	Číslo LV
	Výmera celej parcely podľa KN v m2
	Výmera časti parcely v chránenom území (v m2)
	Vlastník
	Forma vlastníctva
	Podiel
	Správca/nájomca
	EFP

	Rimavská Píla
	660/2 - časť 
	538
	17494
	568
	BAGAČKA Michal (nezistený vlastník)
	súkromné 
	1/16
	Slovenský pozemkový fond, Búdkova 36, Bratislava 11, PSČ 817 47, SR/Agrokol spol.s r.o., 980 53, Rimavská Baňa, č. 145, SR
	1

	
	
	
	
	
	ORAVEC Ján (nezistený vlastník)
	súkromné 
	2/16
	
	

	
	
	
	
	
	ŠUCHA Michal (nezistený vlastník)
	súkromné 
	½
	
	

	
	
	
	
	
	BAGAČKA Milan, Na Tále 3, Banská Bystrica, PSČ 974 01, SR
	súkromné 
	1/64
	
	

	
	
	
	
	
	BENCOVÁ Zlata r. Bagačková, Daxnerova 1109, Tisovec, PSČ 980 61, SR
	súkromné 
	1/64
	
	

	
	
	
	
	
	Poliačiková Božena r. Brádňanská, Hlavná 125, Rimavská Píla, PSČ 980 61, SR
	súkromné 
	1/32
	
	

	
	
	
	
	
	Šuchová Katarína r. Šuchová, Železničná 158, Rimavská Píla, PSČ 980 61, SR
	súkromné 
	4/16
	
	

	Rimavská Píla
	1184/1 - časť
	1014
	1333
	90
	Kriška Ľudovít r. Kriška, MVDr., Hlavná 242, Rimavská Píla, PSČ 980 61, SR
	súkromné 
	1/1
	 
	1

	Rimavská Píla
	1185/2 - časť
	1014
	8056
	213
	Kriška Ľudovít r. Kriška, MVDr., Hlavná 242, Rimavská Píla, PSČ 980 61, SR
	súkromné 
	1/1
	 
	1

	Rimavská Píla
	1185/3 - časť
	1014
	14186
	3767
	Kriška Ľudovít r. Kriška, MVDr., Hlavná 242, Rimavská Píla, PSČ 980 61, SR
	súkromné 
	1/1
	 
	1

	Rimavská Píla
	1201/1 - časť
	648
	3422
	1705
	Mesto Tisovec, Námestie Dr.Clementisa 1, Tisovec, PSČ 980 61, SR
	miest a obcí
	1/1
	 
	1


8.4. Mapa celistvosti a lokalizácie pozemkov vo vlastníctve štátu
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8.5. Situačný náčrt predmetu ochrany, najmä vymedzenie hraníc biotopov alebo komplexov biotopov s rovnakým alebo podobným spôsobom starostlivosti 
 [image: image4.jpg]Priloha & 8.5. Situaény ndért predmetu ochrany - Chréneny areil Rimava
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8.6. Mapa ekologicko-funkčných priestorov
[image: image5.jpg]Priloha & 8.6. Mapa ekologicko-funkénych priestorov - Chraneny aredl Rimava
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8.7. Situačný náčrt alebo mapa prírodoochranného hodnotenia biotopov 

8.7.1. Mapové vymedzenie hraníc pôvodných alebo ľudskou činnosťou málo pozmenených predmetov ochrany 
Príloha sa nespracováva. V CHA Rimava nie je evidovaný výskyt biotopov, ktoré sú človekom a jeho činnosťou neovplyvnené alebo len málo ovplyvnené a pozmenené.

8.7.2. Mapové vymedzenie hraníc predmetu ochrany, kde priaznivý stav predmetu ochrany nemožno, alebo vzhľadom na cieľ ochrany nie je žiaduce zabezpečiť bežným obhospodarovaním
Príloha sa nespracováva. V CHA Rimava nie sú paušálne navrhované obmedzenia a opatrenia vyplývajúce zo zákazov a iných podmienok ochrany prírody a krajiny ustanovených týmto zákonom. Len za určitých podmienok môže dôjsť k čiastočnému obmedzeniu správcu toku, ak by mohli byť činnosťou v zmysle vodného zákona ohrozené predmety ochrany územia. Za iných podmienok k obmedzeniu bežného obhospodarovania v danom navrhovanom chránenom území nedôjde.
8.7.3. Mapové vymedzenie hraníc pozemkov dotknutých potrebou zavádzať preventívne opatrenia 
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8.7.4. Mapové vymedzenie hraníc predmetu ochrany s rovnakým alebo podobným navrhovaným spôsobom starostlivosti, kde priaznivý stav ochrany tohto predmetu ochrany záleží na obhospodarovaní človekom 
[image: image7.jpg]Priloha & 8.7.4.
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8.7.5. Mapové vymedzenie hraníc častí chráneného územia a jeho ochranného pásma, kde priaznivý stav časti krajiny závisí na bežnom obhospodarovaní 
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8.8. Mapa navrhovaných stupňov ochrany
[image: image9.jpg]Priloha &.8.8.
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8.9. Mapa pozemkov oslobodených od dane z pozemkov 
[image: image10.jpg]Priloha & 8.9.
Mapa pozemkov oslobodenych od dane z pozemkov - Chrineny areil Rimava
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8.10. Mapa technického vybavenia (prílohy 8.10.1. – 8.10.7.)
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Mapa technického vybavenia - Chrineny areil Rimava
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� § 2 písm. ar) zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 315/1996 Z.z. o premávke na pozemných komunikáciách.


� § 19 zákona Slovenskej národnej rady č. 100/1977 Zb. o hospodárení v lesoch a štátnej správe lesného hospodárstva.


� � HYPERLINK "https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2010/138/" \l "prilohy.priloha-priloha_c_1_k_zakonu_c_138_2010_z_z.oznacenie" \o "Odkaz na predpis alebo ustanovenie" �Príloha č. 1 k zákonu č. 138/2010 Z. z.� o lesnom reprodukčnom materiáli v znení neskorších predpisov. 


� � HYPERLINK "https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1976/50/" \l "paragraf-139a.odsek-8" \o "Odkaz na predpis alebo ustanovenie" �§ 139a ods. 8 zákona č. 50/1976 Zb.� v znení neskorších predpisov.
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